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CLAVIJERO Tl

UN DEFENSOR
DE LA CULTURA
MEXICANA

Por Alejandro de Antufiano M.
“No he ommtido diligencia alguna para la per-
fecciton de mi obra, he procurado la mayor
pureza y propiedad en el lenguaje, la mayor
exactitud en la ortografia, y la mayor conci-
sion, la mayor clandad, el mejor orden, y so-
bre 1odo. la mayor imparcisidad y fidelidad
en Ia narracidr

Clavijero a Marano Veytia, Bolonia, 256 de
marzo de 1778

N
quv' on ocasiones las acciones y los
actos del hombre en parte como resul-
tado de la oposiciOn resuelta a las mani-
festaciones de la vida politica o cultural
que les circunda. Ante ciertas formas de
expresion estima de vital necesidad opo-
nerse a cllas, bien para rebatirlas, bien
para modificarlas, evitando de esta ma-
nera la multiplicaciéon de lo que consi-
dera sus orrdticas consecuencias. Asl,
frente a los esquemas tedricos de su
tempo, los que se establecen alrededor
de la supuesta inferioridad del nuevo
mundo cuya naturaleza, en opinién de
sus voceros y detractores, “habla dege-

nerado enteramente en los e|emen‘°s'

en las plantas, en los animales, y en los
hombres . Francisco Xavier Clavijero,
mexicano, histonador y ex-jesuita, refu-
tard desde ltala en el afio de 1780, en
su Stona antica del Messico, y las diser-
taciones sobre la tierra, los amma.es' y
los habitantes de México, que incluyé en
la misma, la muy vieja polémica de la de-
sigualdad sostenida entre Europa y
América, llevada a cabo en esta nueva
ocasion pnncipalmente por el naturalista

francés Georges-Louis Leclerc de Bu-
ffon, y el antropblogo holandés o pru-
siano, no se sabe bien, Cornelius de
Pauw, representantes no obstante del
siglo de las luces o de la ilustracién.

Se habla de una vieja polémica, y es

que, en efecto, se trata de la antigua que-
rella que sobre la capacidad intelectual de
los indigenas practicamente se sostiene
desde los dias del descubrimiento de
América y desde los tiempos de Barto-
lomé de las Casas y Juan Ginés de Sepil-
veda. Desde luego la controversia en los
tiempos de Clavijero ser4 diferente, pero
las variaciones al tema continuaran
siendo esencialmente las mismas: la su-
puesta inferioridad de lo americano. Lo
que ahora sin embargo cambiaba, era la
oportunidad de objetar s6lidamente tam-
bién y como contrapartida, los argumen-
tos absurdos que surgian en el seno del
siglo de las luces, los de Buffon y De
Pauw. A esto se enfrent6 Clavijero como
una de sus fuertes motivaciones. Pero
no siempre se habian utilizado en la dis-
puta herramientas tan completas, al me-
nos en el pasado inmediato, el de los Ul-
timos cincuenta aios. El célebre espariol
Fray Benito Ger6nimo Feyjo6 y Montene-
gro por ejemplo, habia ya defendido en
su oportunidad, desde la peninsula, a los
americanos. Para esto utiliz6 o més bien
adapt6 a su apologia americana, los ar-
gumentos de otro espaiiol a quien cono-
cié bien por sus excelentes obras: el cé-
lebre Juan de Palafox y Mendoza, décimo
octavo Virrey de la Nueva Espaiia. Asi
Feyjo6 en su Mapa intelectual y cotejo de
naciones, siguiendo a Palafox en su obra
De la naturaleza de indio —capitulo XV—
defenderé la materia de la disputa con
argumentos que hoy se antojan barrocos
e ingeniosos, pero no de la solidez de los
del ex-jesuita Clavijero:
"“El concepto que desde el primer descu-
brimiento de la América se hizo de sus ha-
bitadores, y aun hoy dura entre la plebe,
es, que aquella gente, no tanto se go-
bierna por razén, quanto por instinto,
como si alguna Circe, peregrinando por
aquellos vastos Paises, hubiese transfor-
mado todos los hombres en bestias. Con
todo sobran testimonios de que su capaci-
dad en nada es inferior 4 la nuestra. El llus-
trisimo Sefior Palafox no se contenta con
la igualdad; pues en el Memorial que pre-
sent6 al Rey en favor de aquellos vasallos,
intitulado Retrato natural de los Indios,
dice que nos exceden. Alli cuenta de un
Indio que conocié su llustrisima, & quien
llamaban Seis oficios, por que otros tan-
tos sabfan con perfeccién. De otro que
aprendi6 el de Organero en cinco, 6 seis
dias, solo con observar las operaciones
del Maestro, sin que este le diese docu-
mento alguno. De otro que en quince dias
se hizo Organista. Allf refiere también la
exquisita sutileza con que un Indio recobré
el caballo, que acababa de robarle un es-
pafiol. Aseguraba este, reconvenido por la
Justicia, que el caballo era suyo habia mu-
chos afios. El Indio no tenfa testigo alguno
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del Tobo. Viéndose en este estrecho,
prontamente eché su capa sobte los ojos
del caballo, y volviéndose al Espariol, le
dixo, que ya que tanto tiempo habia era
duefio del caballo, no podia menos de sa-
ber de que ojo era tuerto; asi que lo di-
xese: el Espafiol, sorprendido, y turbado,
4 Dios, y 4 dicha, respondi6 que del dere-
cho. Entonces el Indio, quitando la capa
mostré al Juez, y 4 todos los asistentes,
que el caballo no era tuerto, ni de uno ni
de otro ojo; y convencido el Espafiol del
robo, se le restituy6 el caballo al Indio."”

Concebiran Buffon y De Pauw entre una
pléyade de absurdos la condicién del

hombre americano como precaria, esta-

~ bleciendo que los salvajes americanos no

pueden tener un nimero importante de
ideas abstractas porque no tienen facili-
dades de ejecutar comparaciones siste-
méticas y por consecuencia su lenguaje
serd pobre para expresar dichas ideas.
Para el naturalista francés también la infe-
rioridad del nuevo mundo seré zool6gica.
Establecera nada menos en su Historia de
los cuadrdpedos, que la notable ausencia
de animales corpulentos y fuertes como
el elefante parecfa demostrar la pernicio-
sidad del ambiente americano. Por su
parte para De Pauw, de acuerdo a sus
Reflexiones filosoficas sobre los america-
nos, la denigraciébn americana resultaré
esencialmente antropolégica: si bien es
cierto que el hombre americano es el
més reciente, no lo es menos sefalar
que, en comparacién con los hombres de
otros lugares, es el mas decadente. Y
esta decadencia hablaba de “degenera-
cién’ en el sentido del regreso a la im-
potencia vital del hombre analizado
desde la distancia y pintado con un re-
trato pavoroso:




I—

Escenario

Luis Cardoza
y Aragon

EL RIO.

Novelas de Caballeria

Luis Cardoza y Aragoén es,
sin lugar a duda, uno de los
fundadores del pensamien-
to y la sensibilidad hispa-
noamericanos de nuestros
dias. Su obra abarca la poe-
sia, el relato, la critica de ar-
te, el ensayo y el reportaje.
En ella se encuentra plas-
mado mas de medio siglo de
vida plena y fecunda.

Ahora, en este libro de
memorias, de encuentios,
de labores, Cardoza cuenta
lo que ha vivido y al hacerlo
evoca todo un continente
poético, a los personajes de-
cisivos en la historia y la
cultura contemporanea, con
la mayoria de los cuales tu-
vo trato en diferentes mo-

mentos.

‘““La poesia no se deja
capturar viva’’, ha escrito
Cardoza, pero en El rio, la
poesia alienta en cada linea.
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FONDO DE CULTURA ECONOMICA

“'Los americanos —dira- son feos, débiles
Y sujetos a muchas enfermedades extra-
vagantes, ocasionadas por la insalubridad
del clima. Pero por imperfectos que sean
sus cuerpos ain lo son mucho més sus
almas. Son tan faltos de memoria que no
se acuerdan hoy, de lo que hicieron ayer.
No refiexionan ni coordinan sus ideas. ni
son capaces de mejorarias, ni de pensar,
porque los humores de sus cerebros son
gruesos y viscosos.”’

Estas caudas de tonterias se sefalaron
en los afios de 1768 y 1771, justo
cuando el Siglo de las Luces intenta apo-
yarse en la razén y en la ciencia como
instrumentos de precisién capaces de
explicar satisfactoriamente el curso de
los acontecimientos humanos y los fend-
menos de la naturaleza.

Sorprende pues que a estos detracto-
res de la naturaleza y del hombre amer-
cano se les concediera tan amplio cré-
dito; mismo que obligara a Clavijero a
tomar la determinacién de contrarrestar
con su trabajo las supuestas inferiorida-
des del clima, la fauna de América, el in-
dio y el criollo, los que paso a paso fue-
ron exculpados de los fanéticos cargos y
deficiencias que se les achacaron. Y el
crédito se habla ganado por otra parte
sin haber puesto un pie en América, o
como dijera Clavijero de De Pauw, "‘sin
salir de su gabinete de Berlin'. Sin la ex-
periencia directa del ambiente y la socie-
dad analizada, y utilizando Gnicamente
los resultados de la deduccién intuitiva,
estos hombres alteraban la realidad ame-
ricana, y contribulan con sus escritos a
fortalecer y revivir una polémica que aGn
en nuestros dias, con nuevas variantes
desde luego, no ha terminado, pues to-
davia se juzga y opina desde fuera lo que

conviene a nuestro desarrolio y cultura.
Afortunadamente Europa misma se

veré dividida ante la extravagante dis-
puta. Mientras algunos humanistas im-
pugnarén a través de la enciclopedia o de
sus obras las cualidades de América,
como Voltaire, Hume, Raynal, De Mais-
tre, o Hegel; otros como Rousseau, Her-
der y Humboldt, mitificarén o més ain,
sobre el terreno de los hechos, darén fé,
como en el caso de este Gitimo, de la
grandeza de las tierras y el hombre de
América. Con su Ensayo politico sobre el
Reino de Nueva Espafia, Alejandro de
Humboldt, en efecto, proporcionaba a
los hombres ilustrados de América y Eu-
ropa el conocimiento cientffico y verda-
dero del continente que la ocasion de-
mandaba y apoyado en el campo de la
experiencia y la investigacion rigurosa de
la ilustracién.
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Naci6 el ustre Clavijero en Veracruz el
9 de sepuembre de 1731 y fallecié en
Bolonia, haka, el 2 de abril de 1787. A
los 17 ahos. el dia 13 de febrero de
1748, tomé la ropa de jesuita en el novi-
ciado de Tepotzotlan y tres afos des-
pués se encontraba en el Colegio de la
compadia de Puebla. en donde se dedicd
-nos dice Benstain- “‘al estudio formal
de la filosofia moderna, y se hizo familia-
res los escntos de Regis, Duhamel, Pur-
chot, Canesio, Gasendo, Neuton y Lei~
bnitz, guiado por las noticias de
Fontenelle. Este estudio —continGa Beris-
tain- lo hwzo privada y aan secretamente,
porque entre los jesuitas de Mégico se
miraba todavia a mitad del siglo 18,
como pelgrosa a la pureza de la religién,
la lectura de tales hbros™’

En los dierentes lugares de la Nueva
Espafa en que residi6, aprendié Clavijero
de viva voz los ihomas mexicano, otomi
y mixteco, de los cuales después realizd
un estudio gramatical Habwendo apren-
dido el francés de su padre Blas Clavijero,
también llegd a dominar los idiomas
grnego. hebreo. latin. taliano, inglés y
portugués

En 1767, con la expulsidn de los reinos
de Carlos ll. de todos los miembros de la
compafla de Jesus. Francisco Xavier
Clavijero se estableceora en ltalia, primero
en la legacion pontificia de Ferrara y
luego en la de Bolorna La providencia de
los jesuitas de la Nueva Espafa, al mo-
mento de efectuarse la expulsion, con-
taba con 678 rehgiosos, y casi dos afos
fueron necesanos para que 6stos mexi-
canos pasaran a haha En el trayecto pe-
recieron 101, de los cuales 34 fueron
presas del vomito pneto en Veracruz, 9
en La Habana. 11 en el mar y finalmente
9 en el Puerto de Santa Maria. El mismo
Clavijero quedd gravemente enfermo en
La Habana. y ya restablecido prosiguié su
trayecto hacia Corcega donde deberfa
desembarcar, y en cuyas costas, siendo
lo habitual, naufragé su embarcacién; y
COMO tuvo proyectos por los cuales vivir,
fue rescatado de las olas. pues invoct en
tan terrible trance a la Virgen de Guada-
lupe.

En hakia encontr6 Clavijero una nutrida
y rica informacion sobre asuntos de Mé-
xico, que naturaimente aumentd el gran
caudal de datos, noticias y documentos
importantes sobre la historia de México
que llev consigo desde Guadalajara en
donde recibi6 la noticia de su expulsion.

En Ferrara pudo consultar nuestro his-
toriador la magnifica biblioteca del Conde
Aquiles Crespo y su hijo Benito, y seréin




muchos ignorantes —fil6sofos, historia-
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Roma, Bolonia, Napoles, Florencia, Gé-
nova, Milan y Venecia las principales
fuentes de su refuerzo documental sobre
México. Por ejemplo, hallara Clavijero en
la biblioteca de Bolonia llamada del Insti-
wto de las Ciencias “‘un onginal megi-
cano en papel de los indios. y en Floren-
cia otros varios que la duquesa, Beatriz
de Toledo, habia hecho colocar alli con el
retrato oniginal del emperador Mocte-
zuma’’. Asl, pues, practicamente estaba
reunido todo el material que necesitaba
para su viejo proyecto de escribir una his-
toria de su pals, pues si a éste se unia el
formidable nicleo de noticias y coleccion
de documentos histéricos que habia sa-
cado del Colegio de San Pedro y San Pa-
blo de la ciudad de México y que Carlos
de Siglenza y Gongora le habia donado,
el periodo histérico se complementaba
considerablemente
Con estos materiales Claviero empez6
pues a trabajar su historia. Pero seré s6lo
cuando llegue a sus manos la edicién in-
glesa de De Pauw de 1771, las Reflexio-
nes filosoficas sobre los amencanos, que
tuvo en ltalia como en el resto de Europa
amplia difusibn, que Clavijero se decide a
dar forma a este dual y rico bcervo mexi-
cano. Serd asi, el tiempo de la volumi-
nosa publicacion que més ménto y reco-
nocimiento le dio y le ha dado. el tiempo
de su Stora antica del Messico cavata
da’'mighon storici spagnuoli, e da’manos-
cnit, e dalle pitture antiche degl'indiani:
divisa in dieci libri, e cormedate di carte ge-
ografiche. e di varie figure e dissertazioni
sulla Terra. sugh animali, e sugli abitatori
del/ Messico. *

Emprendida segin el mismo Clavijero
"para evitar una ociosidad enojosa y cul-
pable... para servir a su patria... y para
reponer en su esplendor a la verdad ofus-
cada por una turba increfble de escritores
modernos sobre América’’, la obra apa-
reci6 impresa primero en tres tomos con
ilustraciones y mapas en Cosena en el
aflo de 1780 por Gregorio Biasini, y
desde luego era claro para el lector que
se dirigla a refutar la obra de De Pauw
porque en ella indicaba sin ambages el
mismo Clavijero “‘como en un muladar,
se han recogido las inmundicias, esto es,
los errores de los otros —léase Buffon en
qQuien se habia basado De Pauw. Si pa-
recen fuertes mis espresiones —conti-
nuaba- ha sido porque no he creido con-
veniente emplear la dulzura con un
hombre que se pone de hecho pensado
a injuriar al nuevo mundo, y a las perso-
nas mas respetables del antiguo’’. El

Cuarto tomo, el de sus Disertaciones se

publicé al afio siguiente en 1781. Su obra
la dedicé a la Universidad de México.

El original de su historia lo escribi6 Cla-
vijero en castellano, pero luego, pen-
sando que era mas conveniente que la
historia fuera conocida en el pais que le
habia dado asilo, y a solicitud de sus ami-
gos italianos, la tradujo al italiano. De to-
das formas, nunca en ese momento el
suspicaz gobierno de Carlos lll la hubiera
publicado. La Storia antica del Messico
tuvo éxito inmediato en ltalia. Para 1787
se tenia su traduccién al inglés hecha por
iniciativa del gran Francisco de Miranda,
luego al francés, y para 1789-1790 al

alemén. En Espafia la obra no circul6
como era de esperarse. Su tendencia
criolla, ademas, lo hacfa imposible. La
version espafiola completa sélo pudo ser
conocida y valorada cuarenta y seis afios
maés tarde, en 1826, cuando traducida
por José Joaquin de Mora, apareci6 pu-
blicada por el laborioso Ackermann e im-
presa por Carlos Wood, en la ciudad de
Londres. Los mexicanos en su mayoria,
con esta edicién, dejaban atras la idea
vaga e imperfecta que de la obra de Cla-
vijero habfan tenido. La primera edicién
espafiola que super6 deficiencias de la
italiana apareci6 en 2 tomos rica y profu-
samente ilustrados con grabados y dos
mapas, y es una de las ediciones del siglo
XIX més cuidadas y completas que de
Clavijero y de México se tengan en nues-
tros dias.

Con riguroso método, profundo espi-
ritu critico y sélida erudicién, Clavijero
con el mejor de sus trabajos daba a co-
nocer al siglo XVIIl, quiz4 desde los dias
de las primitivas historias de cronistas e
historiadores, “Ia antigua civilizacién’’ de
una nacién reputada hasta entonces por
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. dores y cultos de la época— de salvaje y

béarbara, y sin el menor destello de desa-
rrollo; y presentaba al mismo tiempo el
verdadero cuadro de la vasta riqueza na-
tural y social de la entraﬁable patria le-
Jana

"*Agobiado de tribulaciones’’, los tra-
bajos que pas6 Clavijero para concluir su
Historia fueron inmensos, incluyendo los
econdmicos "‘porque dejando —sefiala en
su prefacio— aparte los grandes dispen-
dios que he hecho para proporcionarme
los libros necesarios de C4diz, Madrid y
otras ciudades de Europa, he lefdo y exa-
minado diligentemente casi todo lo que
se ha publicado hasta ahora sobre el
asunto; he estudiado gran ndmero de
pinturas histéricas megicanas; he con-
frontado las relaciones de los escritores,
y he pesado en la balanza de la critica su
autoridad; me he valido de los manuscri-
tos que ya habfa leido durante mi man-
sién en Megico, y he consultado muchos
hombres précticos de aquellos paises’’;
y no sélo ley6, coordiné y redacté el nu-
meroso material de su historia, lo que era
l6gico, sino que ademés tradujo al ita-
liano y tramité sin ayuda, el cuidado y
vigilancia de la edicién que entreg6 para
su impresién a Biasini en 1779.

Clavijero con su Historia de las institu-
ciones de los antiguos mexicanos, poli-
tica, econémica, social y cultural, se eri- -
gia en ese casi extinto siglo XVIil, como
el ilustrado defensor por excelencia de la
cultura mexicana que reforzaba los senti-
mientos de un nacionalismo criollo en
ciernes que no tardarfa en expresarse
plenamente en los inicios del convulso si-
glo XIX de México. Por otra parte, al ma-
nifestar Clavijero ante la cultura europea
como contraparte los valores consustan-
ciales de México y América, también la
cultura mexicana adquirfa el prestigio, el
perfil y la validez propios de una civiliza-
cién que era capaz de disefiar su propio
destino, y que ademés asf lo harfa saber
a Europa en pocos afios.®

* Aparte de su Historia antigua de México, Clavi-
jero escribié otros libros muy importantes: Historia
de la California e Historia eclesiéstica de Nueva Es-
paia. Fue ademés autor de varios tratados de filoso-
fia, religién, y fisica. Véase Beristain, Biblioteca his-
panoamericana septentrional, México, 1816, T. |,
pég. 353 y sig.

Francisco Xavier, Clavijero. Historia antigua de Mé-
xico, traducida del italiano por José Joaquin de
Mora. Londres R. Ackermann, 1826, 2 vols. XXXI,
432 pp. (T. I); 14 lis.; IV, 449pp. (T. ); 1 lls. 23.6
cm Ejemplar, biblioteca del Lic. Joaquin Pifia Armen-
dariz.




